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ONE offre prestazioni all’altezza di ogni situazione grazie ad una dotazione
di gruppi di lavaggio ed asciugatura altamente funzionali.

Una struttura di nuova concezione ed una tecnologia di ultima generazione
permette al ONE di essere accessibile e performante allo stesso tempo.

ONE rollover offers a high performance capable to cope with any situation
due to the high functioning washing and drying equipment.

A structure of a new conception and the latest generation technology
permits the ONE to be both accessible and performing at the same time.

Le portique de lavage ONE offre une performance a la hauteur de chaque
situation grace a un équipement de lavage et séchage complet hautement
fonctionnel.

Une structure de nouvelle conception et une technologie de derniére
génération permettent au ONE d'étre aussi bien accessible que performant.

El puente de lavado ONE ofrece prestaciones a la altura de cada situacion
al ser equipado con grupos de lavado y secado muy funcionales.

Nuevo disefio de la estructura y una tecnologia de dltima generacion
permite a ONE ser accesible y muy eficiente al mismo tiempo.




Lavaruote telescopico a disco
Sistema tradizionale di pulizia ruote con spazzole,
disponibile anche con alta pressione integrata.

Telescopic bristled wheel washer
Traditional system for wheel washing with brushes,
available also with integrated high pressure.

Brosses de roues

Systeme traditionnel a brosses pour le nettoyage
des roues, disponible également avec de la haute
pression intégrée.

Lavarruedas telescopico de disco

Sistema tradicional de limpieza de ruedas con
cepillos, a disposicion también con alta presién
incorporada.

Alta pressione laterale fissa
Svolge un’azione pulente nelle parti medio alte del
veicolo.

High pressure side fixed
It performs a cleaning action on the middle height
parts of the vehicle.

Haute pression latérale fixe
Permet une action de nettoyage des parties
moyennes hautes du véhicule.

Alta presion lateral fija
Permite limpiar las partes medio / altas del vehiculo.

Alta pressione Contour con pompa a bordo
Nella versione bidirezionale o inclinabile sfrutta la
pompa alta pressione a bordo impianto per chi ha
problemi di spazio.

Contour high pressure with pump aboard
In the bidirectional or tilting version it is used the
high-pressure pump aboard for whoever has space
problems.

Haute pression a suivre le profil avec
pompe a bord

Dans la version bidirectionnelle ou inclinable il est
utilisé la pompe a bord pour ceux qui ont problémes
d’espace.

Alta presion de contorno con homba
incorporada

En la version bidireccional o inclinable, utiliza la
bomba de alta presion incorporada en el equipo
para clientes con problemas de espacio.



Gruppo spazzole motorizzate

Gestione aderenza/pressione delle  spazzole
tramite scheda elettronica dedicata.

Sensori di sicurezza e controllo indipendenti per
singola spazzola per lavaggio veicoli con gancio
traino; funzionalita sul lato anteriore e posteriore.
Possibilita di doppia passata di spazzolamento con
le spazzole verticali sul fronte e retro.

Motorized brush group

Managing adherence/pressure with dedicated
electronic card.

Independent safety and control sensors for each
brush to wash vehicles with a tow bar; work on
vehicle’s front and rear.

Possibility of rebrushing of the vertical brushes on
the front and rear.

Groupe brosses motorisés

Gestion adhérence/pression par carte électronique
dédiée.

Dispositif de sécurité et controle indépendant sur
chaque brosse pour véhicule équipé d'un attelage;
efficacité sur I'avant et I'arriere du véhicule.
Possibilité de double balayage avec les brosses
verticales sur 'avant et I'arriére du véhicule.

Grupo cepillos motorizados

Gestion adherencia/presion por placa electronica.
Sensores de seguridad y control independientes
por cada cepillo para lavado vehiculos con
enganche remolque; funcionalidad en lado anterior
y posterior.

Posibilidad de doble fregado con los cepillos
verticales en la parte frontal y posterior del
vehiculo.

Asciugatura

Il top delle prestazioni si ottiene grazie alla nuova
asciugatura inclinabile Contour e laterale fissa.
Entrambe realizzate in acciaio Inox AISI 304.

Drying

The top of the performances is achieved thanks to
the new tilting contour drying and to the fixed side
one. They are both in stainless steel AISI 304.

Séchage

Les meilleures performances sont atteintes grace
au nouveau séchage inclinable a suivre le profil at
au latéral fixe. Toutes les deux sont réalisées en
acier inox AlSI 304.

Secado

El maximo rendimiento se logra gracias al nuevo
secado de contorno inclinable y al secado lateral
fijo. Ambos fabricados en acero inoxidable AlSI 304.




Controllo da remoto.

Gestione completa di tutti i dati
dell’impianto, ovunque siate

Dialogo uomo-macchina semplice ed intuitivo
tramite App gestibile da pc-tablet e smartphone.
Un modo facile per gestire e registrare dati,
manutenzione e diversi report.

Remote Control.

Complete management of

all system data, wherever you are
The dialogue man-machine is easy and intuitive.
App managed from pc-tablet and smartphone.
An easy way to manage and record the data and
different reports.

Contrdle a distance.

Gestion compléte de toutes les
données du systeme, ol que vous
soyez.

Le dialogue homme-machine est facile et intuitif.
Application gérable depuis un pc-tablette et
un smartphone. Un moyen simple de gérer les
données et les différent reports.

Control remoto.

Gestion completa de todos los datos
del sistema, estés donde estés.

El didlogo hombre-méaquina sencillo e intuitivo
a través de una aplicacién que se puede utilizar
mediante un tablet o smartphone. Un medio muy
simple de administrar los datos, el mantenimiento y
diferentes informes.

TOUCH SCREEN
Il modo piu facile ed intuitivo per gestire il
proprio lavaggio, grazie alla diagnostica ed alla
interconnettivita.

TOUCH SCREEN
The easiest and most intuitive way to manage
your carwash, thanks to the diagnostic and
interconnectivity.

TOUCH SCREEN
La facon la plus facile et la plus simple de gérer son
lavage grace a la diagnostic et a I'interconnectivité.

PANTALLA TACTIL
La forma mas facil e intuitiva de administrar tu
equipo, gracias al diagnéstico y la interconectividad.

touch control panel
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DIMENSIONI PRINCIPALI - MAIN DIMENSIONS
DIMENSIONS PRINCIPALES - DIMENSIONES PRINCIPALES

Altezza massima di lavaggio - Maximum wash height
Hauteur maximale de lavage - Altura maxima de lavado

Larghezza massima - Maximum width
Largeur maximale - Anchura maxima del puente

con paraspruzzi - with splash guard
avec protection latérales - con protectores anti salpicaduras

Altezza massima (con binari) - Maximum Height (rails included)
Hauteur maximale (avec rails) - Altura maxima del puente (con railes)

Larghezza massima di lavaggio - Maximum wash width
Largeur maximale de lavage - Anchura maxima de lavado

Massima larghezza tra le colonne - Maximum width between columns
Largeur maximale entre les colonnes - Anchura maxima entre columnas

Luce tra lavaruote - Brush wheel washer lengh
Dimension entre les brosses de roues - Anchura util entre lavarruedas

Lunghezza binari - Rails length - Longueur rails - Longitud de los railes

Interasse binari - Distance between rails
Entre axes rails - Distancia entre los railes

ONE 23

2300

3660

4100
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ONE 25
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15011 Acqui Terme (AL)
Tel. +39 0142 276347

15040 Occimiano (AL)
www.autoequip.it

DEGAMA srl
Sede Legale

Via Casale 23 S.S. 31
Sede Operativa

Via Luca Blesi 52
info@autoequip.it
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